OSTERFEST

SARBATORILE PASCALE

Pastele, asa cum il serbam in Romania, are importanta religioasa si culturala deosebita si in
Germania. Alaturi de sosirea primaverii, perioada de Pasti este asociata cu reinnoire,
spiritualitate, energie si viata.

Urmeaza un dialog in limba germana, urmat de o componenta de vocabular in care
explicam cuvintele. Ulterior va prezentam cate un cuvant cu fiecare litera din alfabet.

- Am 1. April... das war ja der Ostersonntag!
Da war ich zu Hause. Ostern ist bei uns sehr
wichtig. Das wird groB gefeiert!

- Also, Ostern ist bei uns ja ein richtiges
Familienfest. Ich war zu Hause, bei meinen
Eltern und bei meiner kleinen Schwester. Die
hat — wie immer — im Garten ihr Osternest
gesucht. Und ich dachte: Hoffentlich
verstecken die Eltern es nicht so gut, sonst
gibt es wieder Tranen, wie letztes Jahr!

- Ja, weil sie ihr Nest nicht finden konnte! Sie
dachte, der Osterhase hatte ihr keine

Ostereier gebracht! Und dann gab es ein
groBes Osterfrihstuck: mit Eiern, Schinken,
Kuchen, Schokolade — hm, das war lecker!
WeiBt du, ich habe dieses Jahr auch gefastet
und habe kein Fleisch und nichts SuBes
gegessen. Seit Mitte Februar!

- Bin ich auch nicht. Aber viele Leute fasten
auch so in der Fastenzeit. Sie verzichten auf
Fleisch oder SuBes; oder man trinkt keinen

Kaffee oder Alkohol.

- Nein, war ich nicht. Die alteren Mitglieder
der Familie waren aber in der Kirche. Ich habe
ein bisschen den Papst auf Youtube verfolgt.

- Ja, super! Ich wirde mich total freuen.




VOCABULAR

besuchen = a vizita

erreichen = a atinge, a ajunge la

der Ostersonntag = duminica Pastelui
der Ostern = Pastele

feiern = a sarbatori

stimmen = a fi corect (in acest context)
das Fest = sarbatoarea

christlich = crestin

orthodox = ortodox

die Woche = saptaméana

der Ostersonntag = duminica Pastelui
die Eltern = parintii

die Schwester = sora

hoffentlich = sper ca (* in germana cuvantul
este un adverb)

verstecken = a ascunde

das Osternest = cosul de Pasti*

die Trane = lacrima

weinen = a plange

finden = a gasi

der Osterhase = iepurasul de Pasti

*In unele zone ale Germaniei obisnuiesc
parintii in duminica Pastelui sa ascunda oua
incondeiate sau de ciocolata, iar cei mici
trebuie sa le caute. Se presupune ca prima
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die Ostereier = ouale de Pasti
das Friihstiick = micul-dejun

der Schinken = sunca

der Kuchen = préjitura

lecker = delicios

fasten = a posti

das Fleisch = carnea

die SuiBigkeiten = dulciurile
religios = religios

die Fastenzeit = perioada de post
verzichten = a renunta

standig = constant

die Kirche = biserica

der Papst = Papa

verfolgen = a urmari

einladen = a invita

der Kontakt = contactul

das Land = tara

die Sitte = traditia

Sitten und Gebrauche = traditii si obiceiuri

persoana care a dat tonul acestei traditii in
Germania a fost Johann Wolfgang von Goethe,
marele poet german, in anul 1777.



IEPURELE DE PASTE

PASTELE DE LA
PE LITERE

Exista multi termeni, care sunt inseparabili

de sarbatoarea pascala, atat religiosi, cat

si traditionali. Mai jos regasiti Pastele spus
pe litere germane, de la A la Z.

K Q

, care in romana
inseamna ,inviere®
, ceara de albine, din
care confectionam luméanarile de Pasti (si nu
numai)
, crestin, crestineste
, galbenusul de ou
, oudle si die ,

procesul de vopsire al oualor

, pestele, pentru ca in multe
familii in Vinerea mare se mananca preparate
pe baza de peste

, Joia Mare sau Cina

cea de Taina

, iepurele, care de Pasti

coloreaza ouale si ascunde dulciuri pentru
copii in gradina

, precum die , Insula
Pastelui in Chile sau "Rapa Nui”, faimoasa
pentru cele 887 statui moai, si care si-a primit
numele de la faptul ca a fost descoperita chiar
in duminica Pastelui

,in romana luda, unul dintre cei 12

apostoli

, Saptaméana mare, ultimele
7 zile inaintea sarbatorii de Pasti
, mielul. Obiceiul de a pregati
preparate cu carne de miel de Pasti se trage
din sarbatoarea evreiasca Pesach




, dimineata, sau ,
termen invechit pentru pogon
, sau toate maruntisurile,
dulci sau sarate care se pot rontai si ciuguli in
perioada aceasta
, ouale de Pasti si der
, plimbarea de Pasti
,ramurd a unui palmier. in
” este ramura

contextul Pastelui, ,,
de cimisir, care se sfinteste in Duminica
Floriilor

: , chinul, chinurile
rosu, culoarea specifica perioadei
, duminica
, porumbelul sau
moartea

invata |
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binecuvantarea pe care o da
Papa (si) in duminica Pastelui
renuntarea, pentru ca in
perioada postului renuntam la excese
, apa, :
izvorul de apa
este semnul lui Hristos in greaca.
Aceasta monograma este inscriptionata
deseori pe lumanarile de Pasti
, pentru ca dupa mai multe
mese copioase, sigur ne va prinde bine un
exercitiu de intindere
, Viitorul, pentru ca in perioada
sarbatorilor de Pasti deseori de gandim la
renastere, reinviere, reintoarcere la viata si la
inceputuri noi.
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